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Contra el presents Decreto, gni- pana fin a la vis administrativa, procede
interponer, después de la comurnicacién previs precepiiva al Gobierns
valencisne, recurso conteaciasgadministrative ante la Sala Contenvio-
so-Administrativa del Tribunal Superior de Jusiicia de lu Cornunidad Valen-
cizna, en ¢l plasc de dos meses, contados a partir -le! dia de )a pubhcacion
de este Decreto en ol «Diario Oficial de la Generelidad Valencianas, de
cunforinidad con lo establecido en los articulos 48, 109, ¢) y 110.3, de
Iz Ley 34/1902, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Admi
nistraciones Piblicas y del Procedimiento Administrativo Comiin, y los
articules 37.1, 57.2, f) y 68 de la Ley reguladora d+ la Jurisdiccion Con
tencioso-Administrativa (disposicienes adicionaies décima y undécima de
fa citada Ley 30/1992), sin perinicio de que los inieresado:, puedan sjercita
cralquier otro rect.rso que estimen oporingy.

Valencia, 19 de fulio de 1893~ El Fiesidente de lu Generalidad Valen
ciana, Joan Lerma i Blasco.—El Consejerco de Admintstracion Pablica, Luis
Berenguer Fuster.,

25857 DECRETQ 131/1998, de 80 de julio, del Gobierno valenciano,
por el que se aprieba el cambio de denominacion del muni-
cipio de Moncofar por la forma en valenciane de Moncofa.

El Ayuniamiento de Moncofar, en sesion plenzria del dia 27 de nnviem-
bre de 1992, sclicité el cambio de nombre actuzi del municipic por la
forma en valenciano de Moneofa.

La Direccion General de Politica Linghistica de 1a Consejeria de Edu-
cacién y Ciencia considera correcta en valenciano la grafia Moncofa.

La Ley de la Generalidad Valenciana 4/1983, de 23 de noviembre, de
Uso y Ensefianza del Valenciano, dispone en el articule 16.1, que corres-
ponde al Gobierno valenciano determinar los normbres oficizles de los muni-
cipios de ]a Comunidad Valenciana. ‘

En su virtud, visto el expediente instruido por e! Ayuntamiento de
Moncofar para la alteracién de la denominacién actual del municipio por
la forma tradicional en valenciano de Moncofa, en la que se acredita el
cumplimiento de las prescripciones exigidas en la legislacidn vigente, a
propuesta del Consejero de Administracién Publica, y previa deliberacion
del Gobierno valenciano, en la reunién del dia 20 de juii; de 1993, dispongo:

Articulo @nico.—El actual municipio de Moncofar, de la provincia de
Castellén, adoptarid la forma tradicional en valenciano de Moncofa. Las
referencias que al antigno nombre se hubieren realizado por los drganuvs
del Estado y otros organismos pliblicos se entenderdn hechas, a partir
de ahora, a la nueva denominacién.

Contra el presente Decreto, que pone fin a la via administrativa, procede
interponer, después de la comunicaciin previa preceptiva al Gobierno
valenciano, recurso contenciosg-administrativo ante la Sala Contencio-
so-Administrativa del Tribunal Superior d» Justicia de la Comunidad Valen-
ciana, en el plazo de dos meses, contados a partir del dia de 1a publicacidn
de este Decreto en el «Diario Oficial de la Generalidad Valencianas, de
conformidad con lo establecido en los articuios 48, 109.¢)} ¥ 110.3 de la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Adminis-
traciones Piblicas y del Procedimiento Administrative Comin, y los ar-
ticulos 37.1, 67.2.f) y 58 de la Ley reguladora de la Jurisdiccion Conten-
cioso-Administrativa (disposiciones adicionales décima y undécima de la
citada Ley 30/1992), sin perjuicio de que los interesados puedan ejercitar
cualguier otro recursu que estimen oportunc.

Valencia, 30 de julio de 1993.—El Presidente de 1a Generalidad Valer:
ciana, Joan Lerma i Blasco.~El Consejero de Adrmunisiracién Pubiica, Luis
Berenguer Fuster.

2 5 85 8 DECRETQ 138/1993, de 30 de fulio, del Gobizrno valencian»,
por el que se aprueba of cambio de denominacion del ma .
eipio de Salsadella por la forma en valenciano de le Sab-
zadalla,

El Ayuntamiento de Salsadella, en sesion plenaria del dia 26 de marzo
de 1993, solicité el cambio de nombre actual del municipio por la forma
en valenciano de la Salzadella.

La Direccién General de Politica Lingiistica de la Consejeria de Edu-
cacifn y Ciencia congidera correcta en valenciane la grafia de la Salzadella.

La Lay de I Juneralidad Valoociana 171087, de 73 d= roviembre, di
Uzo y Ensefianra del Valopoiang, dispone en el articulo 15,7 que corres
ponde al Gobierno valenciann doterminar ‘os nombres oficiales de los rauri
cipins de la Comunidad Valenciana.

En su virtud, visto el expediente instruido por el Ayuntamiente
Salsadella para la alteracion de la denominacion acteal por fa forma ey
valenciano de la Salzadella, en el que se acredita el cumplimisnte de las
preseripeiones exighlas en lu logislacion vigente a propuesta del Donsejer
de Administracidn Priblica y previa deliveraciin del (iebieroo valenciano
en la reunion del dia 30 de jutio de IR, dispongo:

Articulo Gnico.--C1 actuz] mupicipis de Salsadella, de la provincia de
Caziellon, adopiard Iz jorma tradivenal en valenciano de la Salzadellz
Las referencias que al zntisuo nombre se hubieren realizado por 1os drganos
del Estado ¥ otios niganismos piiblicos se entenderdn hechas, & partiz
de shora. a la nueva denominacisn. .

Contra el presente Decreto, que pone fin a la via administrativa, procede
interponer, después de la comunicacién previa preceptiva al Gabieris:
valenciuno, recurse contencioso-administrative ante la Salz Ceuteicio
so-Administrativa del Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad Valen
ciana, en el plazo de dns meses contados a partir del dia de la publicacién
de este Decreto en o] «Diaric Oficial de la Generalidad Valencianar, de
conformidad con le establecido en los articulos 48, 109.¢) y 110.3 de 5
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Adminis
traciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, y los ar
ticulos 37.1, 57.2.00 y 63 de 1a Ley de la Jurisdiceion Contencioso-Admi-
nistrativa (disposiciones adicionales décima ¥ undéciru de la citada
Ley 30/1992), sin perjuicio de que los interesados puedan ejersitar ~ual-
quier otro recurso que estimen oportuno.

Valencia, 30 de julio de 1993.—El Presidente de la Generaiidas Volen
riana, Joan Lerma i Blasco —El Conzejero de Administracidn Pibliza, Luis
Berenguer Fuster.

25859 DECRETO 148/1993, de 17 de agosto, del Gobierno valen-
ciano, por el que se aprueba el cambio de la denominaciss
del munizipio de Campo de Mirra por la forma bilingie
ol Camyp de Mirra en valenciane y Campo de Mirra en
castellans,

El Ayuntamiento de Campo de Mirra, en sesion plenaria del dia 4
de marzo de 1993, solicits el cambio del nombre actual del municipio
por la forma bilingie el Camp de Mirra en valenciano y Campo de Mirra.
en castellano.

La Direccién General de Politica Linglistica de la Consejeria de Edu-
cacién y Ciencia considera correcta en valencianc la grafia el Camp de
Mirra, ¥y no procede informe alguno para la forma en castellano Campo
de Mirra, que es la denominacién oficial.

La Ley de Ia Generalidad Valenciana 4/1983, de 23 de noviembre, de
Uso y Ensefianza del Valenciano, dispone 2n el articulo 15.1 que corres-
ponde al Gobierno valenviana determinar los nombres oficiales de los muni-
cipios de ia Comunidad Valenciana.

En su virtud, visto &l expediente instruido por el Ayuntamiento de
Uampo de Mirra para ]a alteracion de la denominacion actual del municipio
por la forma bilinglie ef Camp de Mirra en valenciano y Campo de Mirra
en castellano, en el gue se acredita el cumplimiento de las prescripciones
exigidas en la legislacién vigente, a propuesta del Consgjero de Adi-
nistracién Piblica y previa deliberacion del Gobierne valenciano, en la
rennion del dia 17 de agosto de 1993, dispongo:

Articulo tinico—El actual municipio de Campo de Mirra, de la provincia
de Alicante, adoptard la forma bilingiie el Camp de Mirra, en valenciano,
¥ Campo de Mirra, en castellano. Las referencias que al antiguo nombre
hubieren realizado los érganos del Estado y otros organismos publicos
se entenderdn hechas a partir de ahora a la nueva denominacion.

Contra el presente Decreto, que pone €in 2 1o via administrativa, procede
interponer, despuss de la comunicacion previa preceptiva al Gobiernc
valenciano, recurso contencioso-administrativo ante la Sala de lo Conten-
cioso-Administrativo dsl Tribunal Superisr de Justicia de la Cemunidad
Valenciana, en el plazo de dos meses contadoes a partir del dia de la publi-
cacidn de este Decreto en el «Diario Ofirizl de 1a Generalidad Valencianas,
de conformidad cop 'z establecido en lra articnlos 48, 109.¢) v 1107 de
la Lev 30,1992, de 28 de novicmbre, 2. Régimen Juridicn de las Admi-
nistraciones Pitblicas y del Procedimientn Administrativo Comiin, y los



